ESS Fore-end Full Rail 12in White

ESS comes with a 15" fore-end, but different fore-ends are available if you
want a shorter or longer forend and/or attachment rails
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Attributes

e Name: MDT ESS Fore-end Full Rail 12in White
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007739

o Mfr. No.: 102803-WHT

e Color: White

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.5kg

e UPC: 682131929261
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Sicherheitshinweise fur den MDT ESS Foreend
Full Rail 12in White

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den MDT ESS Foreend Full Rail 12in White entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und die
geltenden Vorschriften einhaltst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung, die die Sicherheit
beeintrachtigen kénnten.

Informiere dich Gber Rlckrufe und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du das Produkt installierst
oder benutzt.

Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemals montiert sind, bevor du das Produkt in Betrieb nimmst.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen wahrend der Nutzung.

Halte dich von anderen Personen fern, wahrend du das Produkt verwendest, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriife den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation

o Befolge die Montageanleitung Schritt flr Schritt.
o Stelle sicher, dass der Vorderschaft fest und sicher am Gewehr montiert ist.
o Uberpriife alle Schrauben und Befestigungen auf Festigkeit.

3. Nutzung

o Nutze das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
o Achte darauf, dass du die richtige Technik anwendest, um Unfalle zu vermeiden.
o Bei Stérungen oder Fehlfunktionen, stoppe die Nutzung sofort und lberprufe das Produkt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Vertriebspartner.

Wir wiinschen dir viel Freude und Sicherheit bei der Nutzung deines MDT ESS Foreend Full Rail 12in White.



MDT ESS Foreend Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Foreend. This product is designed to enhance your shooting experience by

providing a stable and versatile platform. To ensure safe and effective use of the MDT ESS Foreend, please
carefully read and follow these safety instructions.

General Safety Guidelines

Always handle your firearm responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Inspect the MDT ESS Foreend before each use to ensure it is free of defects or damage.
Ensure that the foreend is compatible with your firearm model.

Use only the recommended accessories and attachments with the MDT ESS Foreend.
Store the product in a safe and secure location when not in use.

Keep the foreend away from children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the weight limit specified for attachments on the foreend.

¢ Ensure that all screws and fasteners are securely tightened before use.

¢ Avoid using the foreend in wet or slippery conditions to prevent loss of control.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) while using firearms.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear shooting lane.

¢ Do not modify the MDT ESS Foreend in any way that could compromise its safety or functionality.

¢ If you experience any issues with the foreend during use, cease operation immediately and inspect for
damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Unpack the Product:

o Remove the MDT ESS Foreend from its packaging.
o Inspect the foreend and all included components for any signs of damage.

2. Prepare Your Firearm:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Remove any existing foreend or handguard from your firearm as per the manufacturer's
instructions.

3. Attach the MDT ESS Foreend:

o Align the foreend with the firearm's barrel and receiver.
o Securely fasten the foreend using the provided screws and tools.
o Ensure that the foreend is properly aligned and securely attached.

4. Install Accessories (if applicable):

o Attach any desired accessories or rails according to the manufacturer's guidelines.
o Verify that all attachments are secure and do not interfere with the operation of the firearm.



Usage Guidelines

¢ Familiarize yourself with the operation of the MDT ESS Foreend before use.
¢ Always ensure that the firearm is in a safe condition before handling.
¢ Use the foreend as intended, following all guidelines for attachment and operation.

Disposal Instructions

e When the MDT ESS Foreend reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local
regulations regarding metal waste.

¢ Do not dispose of the foreend in regular household waste.

¢ Consider recycling the aluminum material where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Foreend, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase. It is important to reach out to a qualified professional for assistance
with safety inquiries or product issues.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Foreend. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Foreend

Introduccidn
Gracias por elegir el MDT ESS Foreend. Este producto estd disefiado para proporcionar un soporte robusto y

versatil para tus necesidades de tiro. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Si encuentras algln defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Utiliza el producto solo para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de lesiones: Siempre maneja el producto con cuidado. Usa equipo de proteccién personal
adecuado, como gafas y protectores auditivos.

 Instalacién: Asegurate de sequir las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar que el
foreend se suelte durante el uso.

¢ Uso adecuado: No uses el foreend de una manera que no esté prevista. Esto puede causar dafios al
producto o lesiones personales.

e Mantenimiento: Limpia y mantén el foreend regularmente para asegurar su funcionamiento éptimo y
seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

o Lee todas las instrucciones de instalacién antes de comenzar.

o Utiliza las herramientas adecuadas para la instalacién.

o AsegUrate de que todas las piezas estén firmemente aseguradas antes de usar el producto.

o Coloca el foreend en el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Verifica que el foreend esté correctamente instalado y seguro antes de cada uso.

o Durante el uso, mantén el arma apuntando en una direccién segura y asegurate de que el drea
esté despejada de personas y objetos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
» Si es posible, recicla el producto en lugar de desecharlo en la basura comun.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar al fabricante. Es recomendable
gue tengas a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al hacer tu consulta.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de tu MDT ESS Foreend de manera segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre el producto y reportar cualquier problema a
las autoridades competentes. Tu seguridad es lo méas importante.



Guide de Sécurité pour le MDT ESS Foreend

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ESS Foreend. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de tir en offrant
une plateforme stable et polyvalente. Pour assurer une utilisation sire et efficace du MDT ESS Foreend, merci
de lire attentivement et de suivre ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours ton arme a feu de maniere responsable et conformément aux lois et réglements
locaux.

* Inspecte le MDT ESS Foreend avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est exempt de défauts ou de
dommages.

¢ Assuretoi que le foreend est compatible avec le modele de ton arme a feu.

o Utilise uniqguement les accessoires et piéces recommandés avec le MDT ESS Foreend.

¢ Range le produit dans un endroit slr et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

¢ Garde le foreend hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée pour les accessoires sur le foreend.

e Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées avant utilisation.

e Evite d'utiliser le foreend dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir la perte de controle.

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de I'utilisation d'armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un champ de tir dégagé.

¢ Ne modifie pas le MDT ESS Foreend de maniére a compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.

¢ Si tu rencontres des problemes avec le foreend pendant son utilisation, cesse immédiatement |'opération
et inspectele pour détecter des dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1. Déballer le Produit :

o Retire le MDT ESS Foreend de son emballage.
o Inspecte le foreend et tous les composants inclus pour tout signe de dommage.

2. Préparer Ton Arme a Feu :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Retire tout foreend ou gardemain existant de ton arme a feu selon les instructions du fabricant.

3. Fixer le MDT ESS Foreend :

o Aligne le foreend avec le canon et le récepteur de I'arme a feu.
o Fixe solidement le foreend a I'aide des vis et outils fournis.
o Assuretoi que le foreend est correctement aligné et solidement attaché.

4. Installer des Accessoires (si applicable) :

o Fixe les accessoires ou rails souhaités selon les directives du fabricant.
o Vérifie que tous les accessoires sont sécurisés et n'interferent pas avec le fonctionnement de



['arme a feu.
Directives d'Utilisation

¢ Familiarisetoi avec le fonctionnement du MDT ESS Foreend avant utilisation.
e Assuretoi toujours que I'arme a feu est en état s(ir avant de la manipuler.
o Utilise le foreend comme prévu, en suivant toutes les directives pour I'attachement et I'opération.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le MDT ESS Foreend atteint la fin de son cycle de vie, éliminele conformément aux reglements
locaux concernant les déchets métalliques.

* Ne jette pas le foreend avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage de recycler le matériau en aluminium la ou des installations sont disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MDT ESS Foreend, merci de te référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec ton achat. Il est important de contacter un professionnel qualifié pour toute
assistance liée a la sécurité ou aux problemes de produits.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sdre et agréable avec ton MDT ESS
Foreend. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Foreend

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Foreend. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro
fornendo una piattaforma stabile e versatile. Per garantire un uso sicuro ed efficace del MDT ESS Foreend, ti
preghiamo di leggere attentamente e seguire queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre la tua arma da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

Ispeziona il MDT ESS Foreend prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia privo di difetti o danni.
Assicurati che il foreend sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco.

Utilizza solo gli accessori e gli attacchi raccomandati con il MDT ESS Foreend.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e protetto quando non & in uso.

Tieni il foreend lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il limite di peso specificato per gli attacchi sul foreend.

Assicurati che tutte le viti e i fissaggi siano ben serrati prima dell'uso.

Evita di utilizzare il foreend in condizioni di bagnato o scivoloso per prevenire la perdita di controllo.
Indossa sempre I'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE) durante |'uso delle armi da fuoco.
¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un chiaro campo di tiro.

Non modificare il MDT ESS Foreend in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o
funzionalita.

Se riscontri problemi con il foreend durante I'uso, interrompi immediatamente I'operazione e ispeziona
per eventuali danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Passi per l'Installazione

1. Disimballa il Prodotto:

o Rimuovi il MDT ESS Foreend dalla sua confezione.
o Ispeziona il foreend e tutti i componenti inclusi per eventuali segni di danno.

2. Prepara la Tua Arma da Fuoco:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Rimuovi qualsiasi foreend o handguard esistente dalla tua arma da fuoco secondo le istruzioni del
produttore.

3. Attacca il MDT ESS Foreend:

o Allinea il foreend con la canna e il ricevitore dell'arma da fuoco.
o Fissa saldamente il foreend utilizzando le viti e gli strumenti forniti.
o Assicurati che il foreend sia correttamente allineato e saldamente attaccato.



4. Installa Accessori (se applicabile):

o Attacca eventuali accessori 0 guide desiderate secondo le linee guida del produttore.
o Verifica che tutti gli attacchi siano sicuri e non interferiscano con il funzionamento dell'arma da
fuoco.

Linee Guida per I'Uso

¢ Familiarizzati con il funzionamento del MDT ESS Foreend prima dell'uso.
¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia in condizioni sicure prima di maneggiarla.
¢ Utilizza il foreend come previsto, seguendo tutte le linee guida per I'attacco e il funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il MDT ESS Foreend raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltiscilo in conformita con le
normative locali riguardanti i rifiuti metallici.

¢ Non smaltire il foreend nei normali rifiuti domestici.

¢ Considera il riciclaggio del materiale in alluminio dove sono disponibili strutture adeguate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT ESS Foreend, ti invitiamo a fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. E importante contattare un professionista
qualificato per assistenza con domande di sicurezza o problemi relativi al prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS
Foreend. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



MDT ESS Foreend Sikkerhetsinstruksjonsguide

Innledning

Takk for at du valgte MDT ESS Foreend. Dette produktet er designet for a forbedre din skyteopplevelse ved & gi
en stabil og allsidig plattform. For & sikre trygg og effektiv bruk av MDT ESS Foreend, vennligst les ngye
gjennom og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid vapenet ditt ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.
Inspiser MDT ESS Foreend far hver bruk for & sikre at den er fri for feil eller skader.
Sgrg for at forenden er kompatibel med din vapenmodell.

Bruk kun anbefalte tilbehgr og festemidler med MDT ESS Foreend.

Oppbevar produktet pa et trygt og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Hold forenden unna barn og uautoriserte brukere.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Overskrid ikke vektgrensen som er angitt for tilbehgr pa forenden.

Sarg for at alle skruer og festemidler er sikkert strammet fgr bruk.

e Unnga a bruke forenden i vate eller glatte forhold for a forhindre tap av kontroll.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) mens du bruker vapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du har en klar skytebane.

lkke modifiser MDT ESS Foreend pa noen mate som kan kompromittere sikkerheten eller funksjonaliteten.
Hvis du opplever problemer med forenden under bruk, stopp umiddelbart og inspiser for skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installeringstrinn

1. Pakk ut produktet:

o Fjern MDT ESS Foreend fra emballasjen.
o Inspiser forenden og alle inkluderte komponenter for tegn pa skade.

2. Forbered vapenet ditt:

o Sgrg for at vapenet ditt er uladet og peker i en sikker retning.
o Fjern eventuell eksisterende forende eller handbeskyttelse fra vapenet ditt i henhold til
produsentens instruksjoner.

3. Fest MDT ESS Foreend:

o Juster forenden med vapenets lgp og mottaker.
o Fest forenden sikkert ved hjelp av de medfglgende skruene og verktgyene.
o Sgrg for at forenden er riktig justert og sikkert festet.

4., Installer tilbehgr (hvis aktuelt):

o Fest eventuelle gnskede tilbehgr eller skinner i henhold til produsentens retningslinjer.
o Bekreft at alle vedlegg er sikre og ikke forstyrrer driften av vapenet.



Bruksretningslinjer

¢ Bli kjent med driften av MDT ESS Foreend far bruk.
e Sgrg alltid for at vapenet er i en sikker tilstand fgr handtering.
¢ Bruk forenden som tiltenkt, og fglg alle retningslinjer for vedlegg og drift.

Avfallsinstruksjoner

e Nar MDT ESS Foreend nar slutten av sin livssyklus, kast den i samsvar med lokale forskrifter for
metallavfall.

e Kast ikke forenden i vanlig husholdningsavfall.

e Vurder a resirkulere aluminiummaterialet der fasiliteter er tilgjengelige.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende MDT ESS Foreend, vennligst henvis til produsentens
kontaktinformasjon som fglger med kjgpet ditt. Det er viktig & kontakte en kvalifisert profesjonell for hjelp med
sikkerhetsspgrsmal eller produktproblemer.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT ESS
Foreend. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Foreend
Full Rail 12in White

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Foreend Full Rail 12in White. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa,
aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie technicznym i nie wykazuje zadnych
uszkodzen.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania sprzetu strzeleckiego.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktu;j sie z

odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Zwracaj szczegblng uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczace uzytkowania, ktére moga by¢ zawarte w
dokumentacji.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast przestan go uzywac.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Przed przystgpieniem do instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
Zainstaluj przednig czes$¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i elementy mocujgce sg dobrze dokrecone.

Sprawdz, czy produkt jest stabilny przed jego uzyciem.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:
o Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

o Regularnie kontroluj produkt podczas uzytkowania pod katem ewentualnych uszkodzen.
o Po zakohiczeniu uzytkowania przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli to mozliwe, oddaj go do punktu zbiérki sprzetu
elektronicznego lub innego odpowiedniego miejsca.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehnstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi



stuzbami lub organami zajmujacymi sie bezpieczenstwem produktéw w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



MDT ESS Foreend Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Foreend tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi sinun tarpeisiisi ennen ostamista.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu lapsille.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kaikki kiinnitysrautojen osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Al3 kayta tuotetta darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa, ellei tuote
ole suunniteltu kestdmaan tallaisia olosuhteita.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen ja kayton aikana, erityisesti teravien osien
kasittelyssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen aloittamista.

o Kiinnita etupaneeli tukevasti ja varmista, etta kaikki kiinnitysrautojen osat ovat kunnolla
paikallaan.

o Tarkista, ettd asennus on suoritettu oikein ennen tuotteen kayttéa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta se on turvallinen kayttaa.
o Pida tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii parhaalla mahdollisella tavalla.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisella tavalla.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
« Al havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
lisaohjeita ja tukea tuotteeseen liittyvissa kysymyksissa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettaessa MDT ESS Foreend tuotetta. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Foreend Full
Rail 12in White

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Foreend Full Rail 12in White. Denna produkt ar designad for att ge hég kvalitet och
sakerhet vid anvandning. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten ar avsedd for anvandning som en del av ett skjutvapen och maste hanteras med forsiktighet.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning och att inga skador finns.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att undvika skador eller olyckor.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i séker hantering av vapen.
Rapportera alla osdkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar produkten anvands.
¢ Kontrollera att alla fasten ar ordentligt installerade innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.

¢ FOlj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av skjutvapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT ESS Foreend:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o F6lj installationsanvisningarna som medféljer produkten noggrant.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan du anvander produkten.

2. Anvandning av MDT ESS Foreend:

o Nar du anvander produkten, se till att du ar pa en séker plats och att ingen annan befinner sig i
narheten.

o Kontrollera att vapnet ar avsakrat innan du monterar eller justerar produkten.

o Efter anvandning, rengér produkten och kontrollera att den ar i gott skick for framtida anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om hur du ska hantera avfall relaterat till skjutvapen och
tillbehor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet och anvandning av MDT ESS Foreend Full Rail 12in White, vanligen kontakta tillverkaren
eller en auktoriserad aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro produkt MDT ESS
Foreend Full Rail 12in White

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Foreend Full Rail 12in White. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpelnost a vykon. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poskozeni.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

V pripadé jakychkoli nejasnosti se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci se ujistéte, ze mate spravné néastroje a vybaveni.

Pri manipulaci s produktem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nedotykejte se ostrych hran nebo ¢asti, které by mohly zpUsobit zranéni.

Pfi montdZi dodrzujte pokyny vyrobce a ujistéte se, Ze je vSe spravné upevnéno.
¢ Nepouzivejte produkt, pokud mate podezreni na jeho poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soudasti a nastroje.
o Peclivé si prectéte pokyny k instalaci.

2. Instalace
o Umistéte predni ¢ast MDT ESS Foreend na vybrané misto.
o Ujistéte se, ze je produkt spravné zarovnany.
o Pomoci vhodnych Sroubl a nastrojd upevnéte produkt na misto.
o Zkontrolujte, zda je vSe pevné a bezpelné pripevnéno.

3. Pouzivani

o Produkt pouzivejte pouze v souladu s jeho uré¢enim.
o Pri pouzivani dodrzujte doporucené postupy a bezpecnostni opatreni.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné soulasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Zaver

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu MDT ESS Foreend
Full Rail 12in White. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt, a prejeme vam pfijemny zazitek z pouzivani.
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